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LE FASI DELLA MESSA IN CAMPO - FÁZY OPERÁCIÍ

1. Piazzamento e apertura dell’ala piovana - 2. Svolgimento del tubo irrigatore - 3 / 4. Irrigazione del campo - 5. Spostamento
dell’irrigatore - 6. Spostamento dell’ala piovana.

1. Pristavenie konzoly a rozlozenie - 2. Vytiahnutie závlahového potrubia - 3 / 4. Zavlazovanie - 5. Pohyb s pásovym
zavlazovacom - 6. Pohyb s konzolou.
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ALBATROS IN SIMBIOSI CON L’IRRIGATORE 990 GX

KONZOLA ALBATROS SPOSENÁ S PÁSOUYM ZAULAZOVACOM GX 990´ ˘ ˘

La gamma delle ali piovane ALBATROS
comprende la versione abbinata con l’irrigatore
semovente RM-990 gx, realizzando così
un’assieme compatto che racchiude le innovazioni
dell’ALBATROS e il dinamismo degli irrigatori
semoventi RM.

V ponuke konzôl ALBATROS je aj konzola pre
pásovy zavlazovac RM-990 gx, tymto je
zabezpecené zariadenie, ktoré pomocou
ALBATROSU zabezpecuje rozvoj a storjmi RM
dynamiku.
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Per facilitare l’utilizzo della grande ala ALBATROS, la macchina è equipag-
giata con un pratico pannello di comando per la gestione del sistema idraulico
di comando:
1.  Il sollevamento da terra di tutta la struttura;
2.  L’azione di stendimento di tutta la struttura;
3.  Il tensionamento dell’ala per l’irrigazione e la messa a terra;
4.  Il ripiegamento dell’ala sul carro per il trasporto;
5.  La rotazione dell’ala sul suo asse (option).

Aby sme ul’ahcili Vasu prácu s konzolou ALBATROS, vybavili sme ju so
zrucnym a praktickym kontrolnym panelom pre riadenie hydraulického
systému, pomocou ktorého nastavujete:
1. Vysku konzoly od zeme;
2. Navyjac na zabezpecenie pevnosti;
3. Napinanie a ulozenie konzoly na zem;
4. Skladanie konzoly na vozík pred prepravou;
5. Otácanie konzoly okolo vlastnej osi (podl’a opcií).
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Posizionamento asimmetrico del tubo d’irrigazione sull’asse delle ruote, ottenendo così solamente
due carreggiate, con una regolazione di 1,6 - 1,8 - 2,0 m.
Attaccho per l’ingresso dell’acqua da entrambi i lati del carro.

Asymetrické ulozenie závlahového potrubia na oji kolesa umoznuje mat‘ iba dve stopy, nastavitel’né
v rozmedzí 1,6 - 1,8 - 2,0 metrov. Pohon a napájanie vody sa nachádzajú na obidvoch koncoch voza.
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Grazie ad una serie di ammortizzatori a gas, l’apertura
e la chiusura é facilitata, entrambe le azioni possono
essere eseguite da un solo operatore e nel tempo di 10
minuti.

L’ahké zlozenie a rozlozenie zabezpecujú pri klboch
plynové teleskopy, vd’aka ktorym je mozné pomocou
riadenia rozlozit’ konzolu behom 10 minút.
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L’ala piovana ALBATROS quando è chiusa risulta essere di ridotte
dimensioni, facilitando le manovre della macchina, anche grazie alle
quattro ruote sterzanti che riducono il raggio di sterzata.

Ak je konzola ALBATROS zlozená, má co najmänsie rozmery, ktoré
umoznujú lahsí pohyb so strojom, a vd’aka styrom otácavym kolesám
zabezpecujúcim zatácanie s mensím priemerom.
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Ugelli nebulizzatori anti-ostruzione,
a funzionamento con bassissima
pressione.
È possibile la scelta tra differenti
diametri e con diversi colori.

Atomizované antikorózne dyzi,
pracujúce pri nízkom tlaku.
Je mozné zabezpecit’ dyzi rôznych
vel’kostí s rôznymi farbami.
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L’altezza dell’ALBATROS è regolabile da 1,5 a 3,3 m, adattandosi
così all’irrigazione di alte culture (mais).

Vyska ALBATROSU je plynule nastavitel’ná v rozmedzí 1,5 az 3,3
metrov, tymto sa prispôsobuje aj k zavlazovaniu vyssích plodín
(napr. kukurica)
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LA TECNOLOGIA ALBATROS
Sistema universale di irrigazione ad ali piovane, per tutti i tipi di irrigatori - su carro indipendente a 4 ruote - bassa pressione (1,5 bar) in
ingresso con mantenimento della stessa su tutta la larghezza dell’ala, con un consumo minimo di energia, grazie ad un innovativo sistema
a doppio circuito ridondante, che permette un’irrigazione costante per una larghezza massima di 95 m - struttura di 72 m completamente
in alluminio con carro in acciaio zincato a caldo.
Queste sono le ragioni di una reale innovazione nel mondo dell’irrigazione e del suo successo.

technológia ALBATROSU
univerzálna závlahová konzola, vhodná k vsetkym druhom pásovych zavlazovacov, na vozíku so styrmi nezávislymi kolesami, s nízkym
vstupnym tlakom (1,5 bar), ktory je rovnaky po celej sírke, s nízkou spotrebou energie vd’aka novému dvojokruhovému systému, ktory
umoznuje zavlazovanie v maximálnom rozpätí 72 m - 95 m celohliníkovej konstrukcie.
Tieto tvoriace súcasti znamenajú pravy rozvoj a úspech vo svete zavlazovania
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Ruotante a 360°, consente una completa irrigazione anche quando il campo non
è perpendicolare all’ala, adattandosi al perimetro della coltivazione, inoltre, può
evitare gli ostacoli presenti durante l’irrigazione.
La rotazione idraulica (optional) rende ancora più facile le manovre di adattamento.

Moznost’ otácania 360° zabezpecí zavlazovanie nesymetrickych území,
prispôsobujúc sa k hraniciam sadeníc a obchádzaniu prekázok. Hydraulické
riadenie (podl’a vybavenosti) ul’ahcuje otácanie konzoly.
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Sistema di autolivellamento per permettere all’ala piovana di
compensare l’inclinazione del carro.

Samovyvazovací systém umoznuje automatické narovnávanie konzoly
aj pri nerovnych plosinách.
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Giunto universale rapido con tubo in polietilene, permette all’ALBATROS di essere
utilizzato con tutti i tipi di macchine irrigatrici.

Univerzálna spojka na spájanie s PE hadicou umoznuje napájanie ALBATROSU
na vsetky typy pásovych zavlazovacov.
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OPTIONAL - OPCIE

la macchina può essere equipaggiata con:
1. Motore a 4 tempi per azionamento centrale idraulica:

per rendere indipendente l’uso dell’ala piovana.
2. Rotazione idraulica:

per facilitare l’azione rotante dell’ala in tutte le condizioni.
3. Due piccoli connoni finali:

per estendere la larghezza di irrigazione a 95 m.
4. Spurgo automatico:

per livellare le ali durante lo spostamento, con trattore, dell’ala aperta.

stroj sa môze doplnit’o:
1. Maly motor na pohon hydrauliky

(pouzívanie konzoly nezávisly od traktora).
2. Otácanie pomocou hydrauliky:

umoznuje lahsie otácanie konzoly.
3. Koncové rozstrekovace:

sírka závlahového pásu sa dá rozsírit’na 95 metrov.
4. Samo-odvodnovanie:

na udrziavanie rovnováhy pri pohybovaní konzoly s traktorom.
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